Forderung durch den Eurodistrikt Strasbourg-Ortenau

Strasbourg - Orienau

Der EVTZ Eurodistrikt Strasbourg-Ortenau fordert grenziiberschreitende Begegnungsprojekte
auf seinem Gebiet. Diese Projekte mussen zu der Strategie des Eurodistrikts passen und den
in Teil 1 prazisierten Auswahlkriterien entsprechen.

Die Anfragen kdnnen ganzjahrig per Post, per Mail oder per Fax an das Generalsekretariat
gesendet werden:

EVTZ Eurodistrikt Strasbourg-Ortenau

Fabrikstralie 12

77694 Kehl

Mail: info@eurodistrict.eu

Fax: +49 (0)7851-899 75 29

Nur vollstandig ausgeflllte Formulare (Unterschrift, Stempel, Anhange) kdnnen bericksichtigt
werden.

1. Auswahlkriterien

1.1. Grenziiberschreitende Partnerschaft

Das Projekt soll mindestens einen franzdsischen und einen deutschen Partner aus dem Gebiet
des Eurodistrikts zusammenbringen und ist das Ergebnis einer deutsch-franzdsischen
Zusammenarbeit auf dem Gebiet des Eurodistrikts. Der Projekttrager soll seinen Sitz mdglichst
im Eurodistrikt Strasbourg-Ortenau haben.

1.2. Dauer der Forderung

Grundsatzlich soll eine Férderung nur einmal fur dasselbe Projekt bzw. in Ausnahmefallen Uber
einen Zeitraum von hoéchstens funf Jahren als Anschubfinanzierungen gewahrt werden.
Projekttrager kdénnen jedoch mehrere Antrédge flr unterschiedliche Projekte einreichen.

1.3. Territorialitat

Der Eurodistrikt Strasbourg-Ortenau unterstitzt nur die Projekte oder die Teile von Projekten,
die auf seinem Gebiet stattfinden.

1.4. Mehrwert fiir das Gebiet und die Bewohner des Eurodistrikts: Die Begegnung

Projekte sind nur dann férderfahig, wenn mit ihnen ein grenziberschreitender Mehrwert
verbunden ist — sowohl fUr die Kulturschaffenden, die Vereine, Einrichtungen oder andere Akteure
beiderseits des Rheins selbst, als auch fir die Bewohnerinnen und Bewohner des Eurodistrikts.
Diese sollen im Rahmen des Projekts dazu angeregt werden, die (lokale) Kultur und/oder
Sprache des Nachbarn (neu) zu entdecken oder sich mit gemeinsamen Belangen
auseinanderzusetzen. Dabei soll der Fokus der Projekte moglichst auf dem Aspekt der
grenzuberschreitenden Begegnung liegen. D.h. die direkte deutsch-franzésische Begegnung,
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und den grenziberschreitenden Austausch der an dem Projekt teilnehmenden Personen férdern.
Auch aus der Begegnung resultierende Ergebnisse kdnnen gefdrdert werden.

Von einem Mehrwert kann auch dann ausgegangen werden, wenn das Projekt zu der
Verbesserung der Lebensqualitat der Bevolkerung beitragt oder wenn es das Gefihl einer
gemeinsamen ldentitat und einer Zugehdrigkeit zum Eurodistrikt starkt.

1.5. Innovativer Charakter

Das Projekt soll innovativen Charakter haben. Es ist nicht forderfahig, wenn es lediglich die
Weiterfiihrung bestehender Kooperationen oder die Weiterflihrung des identischen Projektes ist.

1.6. Langfristigkeit

Das Projekt fordert die Schaffung und die Pflege von grenziberschreitenden Netzwerken, die
dazu beitragen, die entstandene Partnerschaft dauerhaft zu starken und bestehende
Kooperationen auszuweiten.

1.7. Zweisprachigkeit

Im Einklang mit dem Engagement des Eurodistrikts fur Zweisprachigkeit, soll das Projekt unter
den Partnern und den Teilnehmenden den Kontakt mit der (lokalen) Sprache des jeweiligen
Nachbarn fordern.

Aus diesem Grund soll die Durchfiihrung des geférderten Projekts in deutscher, franzésischer
und/oder lokaler Sprache erfolgen.

Der Forderantrag ist in den beiden Sprachen Deutsch und Franzosisch auszuflllen. Eine
wortliche Ubersetzung ist nicht notwendig.

1.8. Antragsberechtigte

Der Fonds richtet sich an Akteure der Zivilgesellschaft (Vereine, Verbande, Institutionen, usw.)
oder an freischaffende Kiinstler und Kommunen auf dem Gebiet des Eurodistrikts Strasbourg-
Ortenau.

1.9. Nachhaltigkeit

Gemal Ziel 8.1 seines Klimaaktionsplans, der am 30. Marz 2023 verabschiedet wurde und auf
der Website eingesehen werden kann, verpflichtet sich der Eurodistrikt, die Umweltauswirkungen
der gefoérderten Projekte zu bertcksichtigen.

Im Rahmen der Antragsbearbeitung hat der Eurodistrikt somit auch die Nachhaltigkeit eines
jeden Projekts im Blick und behalt sich das Recht vor, den Projekttrégern Empfehlungen zu
geben, um den 6kologischen FuRabdruck der geférderten Projekte zu begrenzen.

Die Projekttrager werden daher dazu angehalten, ihr Projekt moglichst umweltvertraglich zu
gestalten (Transport, Konsumverhalten, Ressourcennutzung etc.) und die ergriffenen
Umweltmalnahmen in dem dafir vorgesehenen Abschnitt 2.6 des Férderantrags aufzulisten.



2. Bewilligungsverfahren

2.1. Finanzierung

Die geplante Finanzierung des Projekts soll zwischen den deutschen und franzésischen
Partnern madglichst ausgewogen sein. Die franzésischen und deutschen Partner tragen daher
beide zu der Finanzierung des Projekts bei. Forderfahig sind alle mit dem Projekt und seinem
grenzuberschreitenden Charakter verbundenen Kosten, ausgenommen Strukturkosten wie
z.B. Personalkosten oder Investitionen.

Der EVTZ férdert maximal 35 % der Gesamtkosten eines grenziberschreitenden Projekts.
Der maximale Forderbetrag pro Projekt betragt 5.000 €.

Uber jede Forderung durch den Eurodistrikt Strasbourg-Ortenau wird von Fall zu Fall (pro
Antrag) entschieden. Die gewahrte Férdersumme kann, auch in Abhangigkeit von den zur
Verfligung stehenden Mitteln, von der beantragten Foérdersumme abweichen.

2.2. Genehmigungsverfahren
Das Genehmigungsverfahren der Forderantrage erfolgt folgendermalden:

Samtliche Férderantrage, unabhangig von der beantragten Fordersumme, werden gemeinsam
einem grenzuberschreitenden Auswahlkomitee - der sich aus sechs Mitgliedern des Eurodistrikt-
Rats (drei franzésische und drei deutsche Ratsmitglieder) zusammensetzt - sowie dem
Prasidenten oder der Prasidentin des Eurodistrikts zur Entscheidung vorgelegt. Die Entscheidung
Uber die Bewilligung der Forderung wird mit der Mehrheit der von diesen sieben Personen
abgegebenen Stimmen getroffen. Antrage missen spatestens 6 Wochen vor Projektbeginn beim
Generalsekretariat eingegangen sein.

Das Generalsekretariat prift die Vollstandigkeit der Unterlagen sowie deren Ubereinstimmung
mit den Kriterien des Fonds. Es spricht eine Empfehlung bzgl. der zu gewahrenden
Fordersumme aus.

2.3. Auszahlungsmodalitiaten und Verpflichtungen des Projekttragers
Die Auszahlungsmodalitaten sind die folgenden:

Samtliche Férderungen, unabhangig von der Hohe der bewilligten Férdersumme, werden in
einer einmaligen Zahlung Uberwiesen. Der Projekttrager verpflichtet sich, dem
Generalsekretariat des Eurodistrikts spatestens 4 Monate nach Projektabschluss einen
Abschlussbericht (mit effektivem Budget, einer Beschreibung der durchgefuhrten Aktionen,
der Teilnehmerzahl, Fotos und sofern mdglich Presseartikeln) zu Gbermitteln.

Im Falle eines mehrjahrigen Projekts verpflichtet sich der Projekttrager jedes Jahr einen
Zwischenbericht Uber den Ablauf des Projekts beim Generalsekretariat einzureichen.

Der Empfanger der Férderung (Projekttrager) verpflichtet sich, die finanziellen Mittel gemafl dem
Zweck des Projekts und der bezuschussten Aktivitdt zu verwenden und die gegebenenfalls
vereinbarten Anteile an die Projektpartner weiterzuleiten.

In Ubereinstimmung mit der ,Vereinbarung tber die Offentlichkeitsarbeit*, die unterschrieben
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dem Antragsformular beigefigt werden muss, verpflichtet sich der Projekttrager, die
Unterstutzung durch den Eurodistrikt Strasbourg-Ortenau bei allen das Projekt betreffenden
KommunikationsmafRnahmen und -mitteln deutlich erkennbar hervorzuheben.

Die teilweise oder vollstandige Nichteinhaltung der mit dem EVTZ Eurodistrikt Strasbourg-
Ortenau vereinbarten Bedingungen kann Folgendes nach sich ziehen:
- Die Unterbrechung der finanziellen Unterstitzung durch den EVTZ
Eurodistrikt Strasbourg-Ortenau,
- eine teilweise oder vollstandige Ruckforderung der gewahrten Summen,
- die Nichtbertcksichtigung von weiteren durch den Begunstigten
gestellten Forderantragen.

Im Falle des Eintritts von Ereignissen, die die Fortfihrung der Arbeit des Projekttragers
gefahrden, eine Annullierung oder eine Verschiebung des geférderten Projekts zu Folge haben,
muss das Generalsekretariat umgehend informiert werden. Der EVTZ Eurodistrikt Strasbourg-
Ortenau behalt sich in diesem Fall das Recht vor, die Forderzusage zu widerrufen und die
Ruckzahlung der bereits Uberwiesenen Betrage zu fordern.



